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ναλίω υπό Άρκαδίου του πα- ηοροΐί ingens terraemotus 
τρός αυτού μηνί Αύδυναίω προ fuit1').
δ' Ίδών Ίανουαρίων.
403. ’Επί τ. τ. ύπ. έγεννήθη Marina patre Archadio natus 
Μαρίνα επιφανέστατη μηνί Πε- III. Idus Febr.
ριτίω προ δ' Ίδών Φεβρουαρίων.
404. Καί έτελεύιησεν Ευδοξία Eudoxia uxor Archadii diem 
Αύγουστα μηνί τω αύτω ςΤπερ- obiit2).
βερεταίω προ α νωτών ’Οκτω­
βρίων.
414. ΈπΙ τ. τ. ύπ. Πουλχερία Pulcheria Theodosii soror Au­
άδελφύ Θεοδοσίου νέου Αυγού- gusta appellata est.
ατού επιφανέστατη άνηγορεύθη
μηνί Πανεμω προ δ' Νωνών 
Ιουλίων.
415. Τω αύτω ετει έπετελέσθη Ecclesia Constantinopolitana 
τα εγκαίνια τής μεγάλης εκκλη- dudum igni cremata 3), his coss. 
σίας Κπεως μηνί Γορπιαίω προ restaurata, dedicata est, Attico 
ζ Ίδών ’Οκτωβρίων ήμέρα Κυ- episcopo eandem regente ec­
ριακή. clesiam4).
421. Τούτω τω ετει γόμους έπ- Theodosius Imp. Eudociam 
ετέλεσε Θεοδόσιος Αύγουστος, Achivam duxit uxorem.
λαβών γυναίκα ’Αθήνα ίδατήν
καί5) Ευδοκίαν μηνί Δαισίω προ 
ζ' Ίδών ’Ιουνίων.
Τούτω τω ετει άφιερώθη άνδριάς Archadio patri suo in foro eius 
Άρκαδίου έστώς επάνω τού Κοχ- super immanem columnam in­
λίου τού κίονος εν τω Άρκα- gentem statuam idem Theodo­
διακώ φόρω έν τω καλουμένω sius dedicavit.
Ξηρολόφω μηνί Πανεμω προ ς'
Ίδών Ιουλίων ήμερα Σαββάτω.
’Επί τ. τ. ύπ. ένεβλήθη το ύδωρ Cisterna Aetii constructa est. 
τής κιστέρνης τής δεσποίνης
Πουλχερίας Αύγούστας μηνί Περι-
τίω προ α Ίδών Φεβρουαρίων6).

1) Die Notiz gehört jedenfalls derselben Quelle an, fehlt aber im 
Chron. pasch. 2) Chron. pasch, bringt noch mehrere andere Fasten­
notizen zu diesem Jahr, von denen Marc, nur eine, und diese mit Be­
nutzung von anderer Quelle, aufnimmt. S. u. 3) Cf. Chron. pasch, 
und Marc, chron. ad a. 404. 4) Der Quelle nicht angehöriger Zusatz
des Marc. Chron. pasch, bringt zu diesem Jahre noch mehrere andere 
Tastennotizen, welche Marc, übergeht. 5) Dieser Name ist wol aus 
Joa. Mal. vom Compilator eingesetzt, die Notiz steht nämlich inmitten 
einer langen aus Joa. Mal. genommenen Erzählung über die Heirath des 
Theodosius mit Eudocia. 6) Die Notiz steht im Chron. pasch, an 
erster Stelle zu diesem Jahr.


